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Auf, frischt die starken Hunde
Durch frohen Zuruf an

Und singt aus vollem Munde,
So viel ein jeder kann!

Vorwort

Liebe Waidgenossen!

Die vor mehr als zehn Jahren erstellte 1. Auflage des "Lippischen
Jager- und Heimatliederbuches" ist vergriffen.

Mit dieser zweiten, liberarbeiteten Auflage will der Vorstand der
Kreisjdgerschaft Lippe wiederum einen Helfer fiir frohliche
Zusammenkiinfte und einen Leitfaden fiir die praktische Pflege
des jagdlichen Brauchtums an die Hand geben.

Vielfach wurde der Wunsch geduBert, den Liedtexten auch die
Noten hinzuzufiigen. Dieser Bitte haben wir entsprochen.
Die Tonsétze sind bewusst in einfachen Tonarten gehalten.

Auch wurde die Auswahl der Lieder leicht verdndert,

so dass ein Liederbuch entstand, das wohl die in unserer Gegend
bekanntesten Jager-, Wander-, Natur- und Heimat-,

kurz Volkslieder enthalt.

Bewusst haben wir Lieder aufgenommen, die andere Gegenden
besingen und bei uns weitgehend bekannt sind.
Die Liebe zu unserer schonen Heimat wird durch die Lieder in
unserem "Lippsken Platt" besonders gewiirdigt.

Allen sei gedankt, die bei der Auswahl der Lieder, der Gestaltung
und Herausgabe dieses Buches mitgewirkt haben!

Besonderer Dank gebiihrt den Waidgenossen Otto Bollhofer
fiir das Erstellen der Vorlage und Rolf Stiihrenberg fiir die
graphische Gestaltung.

Moge dieses Buch allen Freude bereiten und ein steter Begleiter
werden!

Im Frithjahr 2000
August Hanken Walter Steffen
Vorsitzender der Keisjdgerschaft Obmann fiir jagdliches Brauchtum

Lippe
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Ade zur guten Nacht

A- de zur gu- ten Nacht, jetzt wird der
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Im Som- mer wichst  der Klee, im in- ter

schneit's den Schnee, da  kom-me ich

2. Es trauern Berg und Tal,
wo ich vieltausendmal
bin driiber gegangen.
Das hat deine Schonheit gemacht,
die hat mich zum Lieben gebracht
mit groBem Verlangen.

3. Das Briinnlein rinnt und rauscht
wohl unterm Holderstrauch,
WO Wir gesessen.
Wie mancher Glockenschlag,
da Herz bei Herzem lag,
das hast du vergessen.

4. Die Madchen in der Welt
sind falscher als das Geld
mit ihrem Lieben.

Ade zur guten Nacht,
jetzt ist der Schlufl gemacht,
daf ich muf} scheiden.

wie-

der.



Als ich gestern einsam ging
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2. Wo die griinen Tannen stehn,
ist so weich das griine Moos,
und da hat er mich gekiift,
und ich saf3 auf seinem Schof.
Ja, griin...

3. Als ich dann nach Hause kam,
hat die Mutter mich gefragt,
wo ich war die ganze Zeit,
doch ich hab' es nicht gesagt.
Ja, griin ...

4. Was die griine Heide weil,
geht die Mutter garnichts an,
niemand weil} es auller mir
und dem jungen Jigersmann.
Ja, griin...



Als die Romer frech geworden

(Melodie: Med de griaoden, frechen Schniuten) Seite 53

1.

Als die Romer frech geworden,

sim serim sim sim sim sim,

zogen sie nach Deutschlands Norden,

sim serim sim sim sim sim.

Vorne mit Trompetenschall, titeratatata,

ritt der Generalfeldmarschall, tateratatita,

Herr Quintilius Varus, wau wau wau wau wau wau,
Herr Quintilius Varus, schniddereng ting,
schnédereng tdng, schnddereng, tingderéngtingting.

. Doch im Teutoburger Walde,

huih, wie pfiff der Wind so kalte.
Raben flogen durch die Lutft,
und es war ein Moderduft

wie von Blut und Leichen.

. Plotzlich aus des Waldes Duster

brachen kampthaft die Cherusker.
Mit Gott fiir Fiirst und Vaterland
stiirmten sie von Wut entbrannt
gegen die Legionen.

. Weh, das war ein grof3es Morden,

sie erschlagen die Kohorten!
Nur die romische Reiterei
rettete sich noch ins Frei’,
denn sie war zu Pferde.

. O, Quintili, armer Feldherr,

dachtest du, dal3 so die Welt wir’?

Er geriet in einen Sumpf,

verlor zwei Stiefel und ein’n Strumpf
und blieb elend stecken.

. Da sprach er voll Argernussen

zum Centurio Titiussen:

"Kam’rad, zeuch dein Schwert hervor
und von hinten mich durchbohr,

da doch alles futsch ist!"



10.

I1.

12.

13.

. In dem armen rom’schen Heere

diente auch als Volontére
Scévola, ein Rechtskandidat,
den man schndd’ gefangen hat,
wie die andern alle.

. Diesem ist es schlimm ergangen!

Eh’, da man ihn aufgehangen,

stach man ihn durch Zung’ und Herz,
nagelte ihn hinterwérts

auf seinen corpus iuris.

. Als die Waldschlacht war zu Ende,

rieb sich Hermann seine Hénde.
Und um seinen Sieg zu weih’n,
lIud er die Cherusker ein

zu 'nem groflen Friihstiick.

Nun in Rom war man nicht heiter,
sondern kaufte Trauerkleider.
Gerade als beim Mittagsmahl
Augustus sall im Kaisersaal,

kam die Trauerbotschaft.

Erst blieb ihm vor jahem Schrecken
ein Stiick Pfau im Halse stecken.
Dann geriet er aufer sich

und schrie: "Varus, Fluch auf dich,
redde legiones!"

Sein deutscher Sklave, Schmidt geheif3en,

dacht’: Thn soll das Mausle beif3en,
wenn er sie je wiederkriegt,

denn, wer einmal tot daliegt,

wird nicht mehr lebendig.

Und zu Ehren der Geschichten
tat ein Denkmal man errichten:
Deutschlands Kraft und Einigkeit
verkiindet es jetzt weit und breit:
"Mogen sie nur kommen!"



Auf, auf zum frohlichen Jagen
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2. Seht, wie das Heer der Sterne den schonen Glanz verliert,
und wie sie sich entfernen, wenn sich Aurora riihrt!
Auf, bei den frohen Stunden, mein Herz ermunt're dich!
Die Nacht ist schon verschwunden, die Sonne zeiget sich.

3. Ein weibisches Gemiite hiillt sich in Federn ein.
Ein tapferes Gebliite darf nicht so trige sein.
Drum laf3t die Faulen liegen, gonnt ihnen ihre Ruh'.
Wir traben mit Vergniigen dem dichten Walde zu.

4. Frithmorgens, als der Jiger in 'n grilnen Wald 'neinkam,
da sah er mit Vergniigen das schone Wildbret an.
Die Gamsen Paar um Paare, sie kommen von weit her,
die Rehe und die Hirsche, das stolze Wildbret schwer.

5. Das edle Jéagerleben erfiillet meine Brust.
Dem Wilde nachzustreben, ist meine hochste Lust.
Wo Reh' und Hirsche springen, wo Rohr und Biichse knallt,
wo Jagerhorner klingen, da ist mein Aufenthalt!

===~
0.



Auf der Liineburger Heide
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Schatz, be- ster Schatz, be-ster Schatz, du weilit es ja.

2. Und die Bracken, und die bellen, und die Biichse, und die knallt.
Rote Hirsche woll'n wir jagen in dem griinen, griinen Wald.
Valleri...

3. Ei, du Hiibsche; ei, du Feine; ei, du Bild wie Milch und Blut!
Uns're Herzen woll'n wir tauschen, denn du weif3t nicht, wie das tut.
Valleri...

3. Briider, lal3t die Gldser klingen, denn der Muskatellerwein
wird vom langen Stehen sauer, ausgetrunken muf} er sein.
Valleri...

( ... und so weit man schaut, nichts als Heidekraut.
Erika, Erika, Erika, du weil}t es ja.)



Auf, du junger Wandersmann
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. An dem schonen Donaufluf3 findet man ja seine Lust

und seine Freud” auf griiner Heid”, wo die Voglein lieblich singen
und die Hirschlein frohlich springen; dann kommt man vor eine Stadt,
wo man gute Arbeit hat.

. Mancher hinterm Ofen sitzt und gar fein die Ohren spitzt,

kein” Stund” fiirs Haus ist kommen “aus; den soll man als G sell erkennen
oder gar ein Meinster nennen, der noch nirgends ist gewest,
nur gesessen in sein“m Nest!

. Mancher hat auf seiner Reis' ausgestanden Miih' und Schweif3

und Not und Pein, das muB so sein; trigt 's Felleisen auf dem Riicken,
trigt es iiber tausend Briicken, bis er kommt nach Innsbruck “nein,
wo man trinkt Tirolerwein.

. Morgens, wenn der Tag angeht und die Sonn” am Himmel steht,

so herrlich rot wie Milch und Blut. Auf, ihr Briider, 1a3t uns reisen,
unserm Herrgott Dank erweisen fiir die frohlich' Wanderzeit,
hier und in der Ewigkeit!



Blaue Berge, griine Tiiler  (Riesengebirglers Heimatlied)

Blau- e Ber-ge, grii- ne Ti-ler, mit- ten- drin ein Haus-chen klein!
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deut- sches Ge- bir- ge, mei- ne lie- be Hei- mat du!

2. Ist mir gut und schlecht ergangen, hab” gesungen und gelacht,
doch in manchen bangen Stunden hat mein Herz ganz still gepocht.
Und mich zog 's nach Jahr und Stunde wieder heim ins Elternhaus,
hielt 's nicht mehr vor lauter Sehnsucht bei den fremden Leuten aus.
O, mein...
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3. Heil'ge Heimat! Vater! Mutter! Und ich lieg” an ihrer Brust,
wie einst in der Kindheit Tagen, da vom Leid ich nichts gewuft;
wieder lduten hell die Glocken, wieder streichelt ihre Hand,
und die Uhr im alten Stiibchen tickt wie Griilen von der Wand.
O, mein....

4. Und kommt 's einstens zum Begraben, mogt ihr euren, Willen tun!
Nur das eine, ja das eine: Laf3t mich in der Heimat ruh'n!
Wird der Herrgott mich dann fragen, oben nach dem Heimatschein,
zieh ich frei und stolz und freudig flugs ins Himmelreich hinein.
Bin aus dem lieben Riesengebirge, wo die Elbe und Aupa rinnt,
wo der Riibezahl ....



Das Schonste auf der Welt
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Sen- ne rin, wenn wir schau’n, schau’n, schaun ii- bern Zaun.

2. Des Nachts, wenn alles schlift, und ich allein bin wach,
dann steig' ich auf die Alm hinauf und jag' dem Gemsbock nach.
Valleri...

3. Des Morgens in der Friih', da steig' ich hoch hinauf;
da geht so wunderschon, ja schon, die gold'ne Sonne auf.
Valleri.....

4. Wenn ich gestorben bin, dann tragt mich hoch hinauf.
Begrabt ihr mich im tiefen Tal, dann steig' ich wieder 'nauf.
Valleri...



Das Wandern ist des Miillers Lust

[ () I ¥ I N A\ ]
6% —— N \ N — ] K Spa—
. 1 InY N I D] 7 D] |
o o - < o’ 4 o
Das Wan- dern ist  des Miil- lers Lust, das
N I\ Y N I\ I\ | ,
¥ 1 N N |\ N N N N I Il | T ]
./ IR} N BN !
o 7 — -
Wan-dern ist des Miil- lers Lust, das Wan- dern. Das
o) A A N
N — e s T = |
o ~— pU— e o o ~—— m___
muB ein schlech- ter  Miil- ler sein, dem nie- mals fiel das
I 0 T N K T n K TN N N

I\
7 ) A

Wan- dern ein, dem nie- mals fiel das Wan- dern ein, das

T NT = | I— 1§ ]

T

T -

I T

I i I | 1)

|\ I —i
D) T ¢ — ~ Y
Wan- dern. Das Wan- dern, das
[} A
L ==mte—=—c=———
D} — ~J T d
Wan- dern, das Wan- dern

2. :-: Vom Wasser haben wir “s gelernt, :-: vom Wasser.
Das hat nicht Ruh” bei Tag und Nacht,
:-: ist stets auf Wanderschaft bedacht, :-: das Wasser. Das Wasser...

3. :-: Das seh'n wir auch den Réddern ab, :-: den Radern.
Die gar nicht gerne stille steh™n
:-: und sich bei Tag nicht miide drehn, :-: die Réder. Die Réader...

4. :-: Die Steine selbst so schwer sie sind, :-: die Steine.
Sie tanzen mit den munter n Reih'n
:-: und wollen gar noch schneller sein, :-: die Steine. Die Steine...



Der Jiiger in dem griinen Wald
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2. Mein Hiindlein hab' ich stets bei mir in diesem griinen Waldrevier.
:-: Und mein Hiindelein, das jagt, und mein Herz, das lacht, :-:
meine Augen, meine Augen, meine Augen leuchten hell und klar.

3. Ich sing' mein Lied aus voller Brust, der Hirsch tut einen Satz vor Lust.
:-: Und der Fink, der pfeift, und der Kuckuck schreit, :-:
und die Hasen, und die Hasen, und die Hasen kratzen sich am Bart.

4. Und als ich in den Wald 'neinkam, traf ich ein schones Mégdlein an.
:-: "Ei, wie kommst du in den Wald, in den Wald hinein, :-:
du strahlendugig' Migdelein, wie kommst du in den Wald hinein?"

5. Du sollst nicht linger bleiben hier in diesem griinen Laubrevier.
:-: " Bleibe du bei mir als meine Jégerin, :-:
du strahlenvolles Migdelein, bleibe du bei mir als meine Braut!"



Deutschlandlied
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Ei- nig- keit und Recht und Frei- heit fiir das deut- sche
Da- nach lafit uns al- le stre- ben brii-der- lich mit
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Va- ter- land. Ei-nig- keit und Recht und Frei- heit
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sind des Glikk-kes Un- ter- pfand. Blith im Glan- ze die-ses

Gliik- kes, blii- he deut- sches Va- ter- land!

1. Deutschland, Deutschland iiber alles,
iiber alles in der Welt,
wenn es stets zum Schutz und Trutze briiderlich zusammenhélt!
Von der Maas bis an die Memel, von der Etsch bis an den Belt.
Deutschland, Deutschland iiber alles,
iiber alles in der Welt!

2. Deutsche Frauen, deutsche Treue,
deutscher Wein und deutscher Sang
sollen in der Welt behalten ihren alten, schonen Klang.
Uns zu edler Tat vereinen unser ganzes Leben lang:
Deutsche Frauen, deutsche Treue,
deutscher Wein und deutscher Sang!

Zur Geschichte:
- Text: Gedichtet am 26.8.1841
von August Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798 - 1874).
- Melodie: Joseph Haydn (1732 - 1809).
Text und Melodie wurden 1841 zusammengefiigt.
-Am 11.8.1922 von Friedrich Ebert zur Nationalhymne
der Weimarer Republik erkldrt.
- Von 1952 bis zur Wiedervereinigung waren alle drei Strophen
die Nationalhymne der alten Bundesrepublik, seit dem
3. Oktober 1990 ist sie die des wiedervereinigten Deutschlands.
- Gesungen wird meistens nur die dritte Strophe (in Noten gesetzt).



Die blauen Dragoner
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Die blau- en Dra- go- ner, die rei- ten mit
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klin- gen-dem Spiel durch dasTor. Fan- fa- ren sie be-
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glei- ten jauch- zend die Dii- nen em-
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por, jauch- zend die Dii- nen em- por.

2. Die wiehernden Rosse, die stampfen,

die Birken, die wiegen sich lind.
Die Fihnlein an den Lanzen
flattern im Morgenwind,
flattern im Morgenwind.

3. Morgen, da miissen sie reiten,

mein Liebster wird bei ihnen sein.
Morgen in alle Weiten,

morgen, da bin ich allein,

morgen da bin ich allein.

4. (wie Strophe 1)



Droben im Oberland...

Dro- ben im O- ber land, hei, da ist es wun- der- schon.

Ha- li- ha- lo,
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Da ist die Ja- ge- rei, da ist das
ha- li- ha- lo ich
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Schie- Ben frei, da mocht” ich

('3— ber- ji- ger sein,  Schie-Ben, das ist mei- ne Freud”.

O- ber-jd- ger sein, Schie-Ben, das ist mei- ne Freud”.

2. :-: Schiell mir an Gamsbock z’samm, fallt er oder fallt er net.:-:
Fallt er net, so bleibt er steh n, zu meinem Madel muf3 i gehn.
Zu meinem Madel muf} i geh'n alle Woch” sechs -, siebenmal.

3. :-:Gestern ist Sonntag g 'wesn, hei, da war sie wieder da. :-:
Sie hat ein Hiiterl auf, eine wunderschone Feder drauf.
Sie sah so reizend, reizend aus, und ich ging mit ihr nach Haus.

4. :-:Und vor der Haustiir angekommen, ei, da sagte sie zu mir: :-:
"Hast mich nach Haus” gebracht, hast deine Sache gut gemacht!"
Beim Abschied gab sie mir zum Schluf} einen zuckersiiien Kuf.

5. :-:Lauter hiibsche junge Leut” sein”s mir, lauter hiibsche junge Leut”.:-:
Wenn wir hiibschen jungen Leut” net wér n,
wer sollt” das viele Geld verzehr'n?
Wer sollt” die Kinderwagen schieben und die sauber 'n Weiber lieben?



Ein Heller und ein Batzen
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Ein Hel- ler und ein Bat- zen, die wa- ren bei-de mein,ja mein. Der
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do hei- da, hei- di hei- do hei- da, hei- di hei- do hei-
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da, ha ha ha ha ha ha ha, di, hei- do hei- da!

2. Die Wirtsleut' und die Midel,
die rufen beid”: "O weh, o weh!"
:-: Die Wirtsleut', wenn ich komme,
die Midel, wenn ich geh', ja geh'. :-:

3. Mein” Striimpfe sind zerrissen,
mein” Stiefel sind entzwei, entzwei.
:-: Und drauBen auf der Heide,
da singt der Vogel frei, ja frei. :-:

4. Und géb’s kein” Landstra” nirgends,
da sdB” ich still zu Haus, ja Haus.
:-: Und giéb’s kein Loch im Fasse,
schliig' ich den Boden raus, ja raus. :-:

5. War das "ne groB3e Freude,
als ihn der Herrgot schuf, ja schuf.
:-: Ein Kerl wie Samt und Seide,
nur schade, daf er suff, ja suff. :-:



Ein Jiger aus Kurpfalz
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Ein Ja- ger aus Kur- pfalz, der rei- tet durch den
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grii-nenWald, er schief3t das Wild da- her, gleich wie es ihm ge- fillt.
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hier auf grii- ner Heid', all- hier auf grii- ner Heid"!

2. Auf sattelt mir mein Pferd
und legt darauf den Mantelsack,
so reit” ich weit umher
als Jager aus Kurpfalz.
Juja, juja ....

3. Jetzt reit” ich nicht mehr heim,
bis dal der Kuckuck "kuckuck" schreit,
er schreit die ganze Nacht
allhier auf griiner Heid'.
Juja, juja .....



Ein Tiroler wollte jagen
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Ein Ti- ro- ler woll- te ja- gen ei- nen
Doch es wollt' ihm nicht ge- lin- gen, denn das
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Gams-bock, Gams-bock sil- ber- grau. Hol-de-
Tier-lein, Tier-lein war zu schlau.
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o- jo- ho ri- a, ri- a, o- jo- ho.

2. Und der Gemsenjiger wollte zu des Forsters,
Forsters Tochterlein.
Doch sie lacht' ihm ins Gesichte, und sie 146t ihn,
1468t ithn nicht herein. Holderiaho....

3. Meine Mutter will 's nicht leiden, daf ich einen,
einen Jéger fret'.
Und ich hab' schon einen andern, einen andern
schmucken Bub, juchhei! Holderiaho...

4. Sitzt ein Mégdlein in der Kammer, weinet in die,
in die Nacht hinein.
Sitzt ein Voglein auf dem Baume, singt ein Lied,
ein Lied von Lieb' und Treu'. Holderiaho....



Es blies ein Jiiger

Es blies ein Ji- ger wohl in sein Horn, wohl
Und al- les, waser blies, das  war ver- lor'n, das
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in sein  Horn. Hal-li- a hus-sas- sa, ti-
war ver- lor™n.
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ra-la- la und al- les, was er blies, das war ver- lor'n.

2. Soll denn mein Blasen verloren sein?
Viel lieber mochte ich kein Jiger sein. Hal-li-a...

3. Er warf sein Netz wohl iiber den Strauch.
Da sprang ein schwarzbraunes Médel heraus. Hal-li-a...

4. Ach schwarzbraunes Midel, entspring mir nicht.
Ich habe grofe Hunde, die holen dich. Hal-li-a...

5. Deine groBen Hunden, die fiircht” ich nicht.
Sie kennen meine gro3en, weiten Spriinge nicht. Hal-li-a...

6. Deine hohen, weiten Spriinge, die kennen sie wohl.
Sie wissen, dal} du heute noch sterben sollst. Hal-li-a...

7. Und sterb” ich heute, so bin ich tot,
begribt man mich unter Rosen rot. Ha-li-a...

8. Er warf ihr das Netz wohl uber den Fuf3,
daB sie zu Boden fallen muB3. Hal-li-a...

9. Er warf ihr das Netz wohl iiber den Leib,
da ward sie des jungfrischen Jiagers Weib. Hal-li-a.



Es dunkelt schon in der Heide
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Es dun- kelt schon in  der Hei- de, nach
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schnit- ten mit  un- serm blan- ken Schwert.

2. Ich horte die Sichel rauschen, wohl rauschen durch das Korn.
Ich horte mein Feinslieb klagen, sie hitt” ihr Lieb verlor n.

3. Hast du dein Lieb verloren, so hab ich doch das mein.
So wollen wir beid” miteinander uns winden ein Krinzelein.

4. Ein Kréanzelein von Rosen, ein Straufelein von Klee.
Zu Frankfurt auf der Briicken, da liegt ein tiefer Schnee.

5. Der Schnee, der ist zerschmolzen, das Wasser ldauft dahin.
Kommst du mir aus den Augen, kommst du mir aus dem Sinn.

6. In meines Vaters Garten, da steh’n zwei Baumelein.
Der eine, der triagt Muskaten, der andere Braunnigelein.

7. Muskaten, die sind siile; Braunnigelein, die sind schon.
Wir beide miissen nun scheiden, ja Scheiden, das tut weh.



Es lebe, was auf Erden
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ziert in grii- ner Tracht, die
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Ji- ger und die  Jagd.
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1.Wie lu- stig ist's im Grii- nen, wenn's
2. Im Wal- de bin ich Ko- nig, der
3. Ein Ja- ger will ich Dblei- ben, so
4. Komm, Kind, mit mir zu woh- nen im
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hel- le Jagd- horn schallt, wenn Hirsch und Re- he
Wald ist Got- tes  Haus. Da weht sein star-ker
lang die Tan- nen  griin. Mein Maid- chen will ich
frei- en Wald- re- vier. Von im- mer- grii- nen
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sprin- gen, wenn's blitzt und dampft und knallt.

O- dem le- ben- dig ein und aus.
kiis-  sen, S0 lang die Lip- pen gliihn.

Zwei- gen  bau' ich  ein Hiitt-  lein  dir.



Es steht eine Miihle im Schwarzwildertal
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Miih- le im Sinn, die Miih- le vom Schwarz- wil-der-tal.

2. :-: Und in dieser Miihle im Schwarwaéldertal,
da wohnet ein Midel so schon. :-:
Und wo ich geh' und steh', im Tal und auf der Hoh',
da liegt mir das Médel, das Médel im Sinn,
das Midel vom Schwarzwéldertal.

3. :-: Wir reichten zum Abschied noch einmal die Hand
und wiinschten einander viel Glick. :-:
Und wo ich geh' und steh', im Tal und auf der Hoh',
da liegt mir der Abschied, der Abschied im Sinn,
der Abschied vom Schwarzwiéldertal.



Es wollt' ein Jigerlein jagen

Ta- gen wohl in dem grii- nen Wald, ja Wald, wohl

2. Da traf er auf der Heide
sein Lieb” im weillen Kleide.
Sie war so wunderschon, ja schon,
sie war so wunderschon. Hali ...

3. Sie tédten sich umfangen,
und Lerch und Amsel sangen
vor lauter Lieb” und Lust, ja Lust,
vor lauter Lieb” und Lust. Hali ...

4. Sie tit dem Jéager sagen:
" Ich mocht ein Kréinzlein tragen
auf meinem blonden Haar, ja Haar,
auf meinem blonden Haar." Hali ...

5. " Will zum Altar dich fiihren,
dich soll ein Krinzlein zieren
und dann ein Hidubchen fein, ja fein,
und dann ein Hiubchen fein." Hali ...



Es wollt’ ein Migdlein friih aufsteh'n
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Es  wollt” ein Migd- lein frith  auf- steh'n drei-
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vier- tel Stund” vor Tag, wollt” in dem Wald spa-
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Brom- beer'n bre- chen ab. ab

2. Und als sie in den Wald “neinkam, da kam des Jiagers Knecht:
:-: " Ei, Midel, scher dich aus dem Walde, holdri, holdra, ja Walde.
“s ist meinem Herrn nicht recht!" :-:

3. Und als sie ein Stiickchen weiterging, da kam des Jigers Sohn:
:-: " Ei, Mégdlein, setz” ruhig dich nieder, holdri, holdra, ja nieder,
pfliicke dir dein Korblein voll." :-:

4. " Ein Korblein voll, das brauch' ich nicht, eine Handvoll ist genug.
:-: In meines Vaters Garten, holdri, holdra, ja Garten,
wachsen Brombeer'n grad genug." :-:



Frithmorgens, wenn das Jagdhorn schallt
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Frith- mor- gens, wenn das Jagd- horn schallt, zieht der
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Ja-  ger durch den grii- nen Wald. Und da

nimmt er seine Biich-se und das Pul- ver und das Blei. So
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zieht er dann zur Ji- ge- ji- ge- rei. Frith- mor-gens, wenn das
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Jagd-horn schallt, zieht der Ja- ger durch den grii-nen Wald.

2. "Grii} Gott, du schone Miillerin,
heute nacht, da bleibe ich bei dir."
"Ei, so komm, komm doch, komm doch
in das Kdmmerlein herein.
Da sind wir beide ganz allein."
Dann hort man keinen BiichsenschuB.
Und dann hort man nichts als Kuf3 auf Kuf.

3. Sie setzte sich auf seinen Schof3
und sagt” ihm leise was ins Ohr.
Und dann jagten, jagten, jagten
sie die liebe lange Nacht,
bis daf3 der helle Tag erwacht,
bis daf3 das Pulverhorn war leer,
und der Hahn, der Hahn, der stand nicht mehr.

4. Frithmorgens, wenn die Héhne krih n,
zieht der Jager miide dann nach Haus.
Und dann wackeln ihm die Knie,
und sein Pulversack ist leer.

Das Gehen fillt ihm gar so schwer.
Das kommt, weil er die ganze Nacht
bei der Miillerin hat zugebracht.



Frithmorgens, wenn die Hiihne krih’'n (Waldandacht)
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schallt, eh' wir- mer all die Liif- te  wehn, vom
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Jagd-  horn- ruf das E- cho hallt, das E- cho

hallt: Dann ge- het lei- se nach sei- ner Wei- se, dann ge-het

lei- se nach sei- ner Wei- se der lie- be Herr- gott durch den
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Wei- se  der lie- be Herr- gott durch den Wald, der lie- be
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2. Die Quelle, die ihn kommen hort,
hort ihr Gemurmel auf sogleich,
auf daf} sie nicht die Andacht stort,
so grof3 und klein im Waldbereich, im Waldbereich.
:-: Die Bdume denken: Nun la3t uns senken :-:
;-2 vor ‘m lieben Herrgott das Gestrduch. :-:

3. Die Bliimlein, wenn sie aufgewacht,
sie ahnen auch den Herrn alsbald
und schiitteln rasch den Schlaf der Nacht
sich aus den Augen mit Gewalt, ja mit Gewalt.
:-: Sie fliistern leise ringsum im Kreise: :-:
:-: Der liebe Gott geht durch den Wald. :-:



Geh aus, mein Herz

N | |
I S I | —1 I [ | I
KD— —— ) o o — ﬁ#:E‘
y) \ \ 4 — 1
Geh aus, mein Herz, und su- che Freud' in
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die-ser sché-nen Som- mer- zeit an dei- nes Got- tes
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Ga- ben; schau an der scho- nen Gir- ten  Zier und
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ha- ben, sich aus- ge- schmiik- ket ha- ben.

2. Die Biume stehen voller Laub, das Erdreich decket seinen Staub
mit einem griinen Kleide.
Narzissen und die Tulipan, die ziehen sich viel schoner an
als Salomonis Seide, als Salomonis Seide.

3. Die Lerche schwingt sich in die Luft, das Téublein fliegt aus seiner Kluft
und macht sich in die Wilder.
Die hochbegabte Nachtigall ergotzt und fiillt mit ihrem Schall
Berg, Hiigel, Tal und Felder, Berg, Hiigel, Tal und Felder.

4. Die Glucke fiihrt ihr Volklein aus, der Storch baut und bewohnt sein Haus,
das Schwiilblein speist die Jungen.
Der schnelle Hirsch, das leichte Reh ist froh und kommt aus seiner Hoh”
ins tiefe Gras gesprungen, ins tiefe Gras gesprungen.

5. Ich selber kann und mag nicht ruhn, des grolen Gottes grofles Tun
erweckt mir alle Sinne.
Ich singe mit, wenn alles singt, und lasse, was dem Hochsten klingt,
aus meinem Herzen rinnen, aus meinem Herzen rinnen.



Gold und Silber lieb " ich sehr
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Gold und Sil-ber lieb” ich sehr, kann “sauch gut ge- brau-chen.
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‘s braucht ja nicht ge- prigt zu sein, hab “s auch so ganz ger- ne:
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sei's des Mon- des Sil- ber-schein, sei's das Gold der Ster-ne.

2. Doch viel schoner ist das Gold,
das vom Lockenk&pfchen
meines Liebchens niederrollt
in zwei blonden Zopfchen.
Darum, du mein liebes Kind,
a3 uns herzen, kiissen,
bis die Locken silbern sind
und wir scheiden miissen.

3. Seht, wie blinkt der gold ne Wein

hier in meinem Becher!

Horcht, wie klingt so silberrein
froher Sang der Zecher!

Dal} die Zeit einst golden war,
will ich nicht bestreiten.

Denk” ich doch im Silberhaar
gern vergang ner Zeiten.



Guten Abend, gut” Nacht
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Gu- ten  A- bend, gut” Nacht! Mit Ro- sen Dbe-
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un- ter die Deck”! Mor- gen frith, wenn Gott
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will, wirst du wie- der ge- weckt, mor- gen
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frith, wenn Gott will, wirst du wie- der ge- weckt.

2. Guten Abend, gut” Nacht! Von Eng’lein bewacht,
die zeigen im Traum dir Christkindleins Baum.
:-: Schlafe selig und siif3, schau im Traum °s Paradies.:-:



Hann'ken kum mol vo de Diir

Hann'- ken kum mol vo de Dirr, kummmol'n bet-ken ha-
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Frui-jen Kkiirn, un diu  bist mui- ne Briut, ek
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wel mol ‘nbet-ken van Friu-jen kiirn, un diu bist mui- ne Briut.

2. :-: Dat sall ek wal bliuben loten, wenn dat de Aolske seut.:-:
:-: Un Diir un Fenster sind verschloten und ek kann nich hariut.:-:

3. :-: Sall ek miu mol de Leddern halen, de achtern Hiuse steut?:-:
:-:Sall ek mol no boben kumen und seun, we 't diu geut?:-:

4. :-:0s de Hennak boben was, do kiissen und driicken se sick.:-:
:-:Un se schworn sick ew'ge Treu, bet dat de Nacht vobiu.:-:

5.:-:0s de Aolske 'n Krach vernamm, sprang se iut ‘n Bedde hariut.:-:
:-: Jii sall doch de Duibel halen, jii verdammte Briut.:-:

6. :-: Hennak packe suine sieben Saken un sprang iut 'n Fenster hariut.:-
:-:Un de Biichsen bleif an 'n Riegel hangen, un dat sach putzig iut.:-:

7. :-: Un os de Hennak unner was, keik he herup un reup: :-:
: Schmiut mii muine Puipen hariut und muinen Tabaksbuil.:-:

*x
1

:-: Seo geut mui dat niu jeudesmol, wenn ek no 'n Luitens goh.:-:
: Dat ek mot do biuten stohn os “n stiuben Pol.:-:



Hoch auf dem gelben Wagen
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Wa- gen, der rollt. Ich.... rollt.

2. Floten hor' ich und Geigen, lustiges Ba3gebrumm.
Junges Volk im Reigen tanzt um die Linde herum
wie wirbelnde Blatter im Winde, jubelt und lacht und tollt.
:-:Ich bliebe ja so gerne bei der Linde, aber der Wagen, der rollt.:-:

3. Postillion in der Schinke fiittert die Rosse im Flug.
Schidumendes Gerstengetrinke reicht ihm der Wirt im Krug.
Hinter den Fensterscheiben lacht ein Gesicht gar hold.
:-: Ich moéchte so gerne noch bleiben, aber der Wagen, der rollt. :-:

4 Sitzt einmal ein Gerippe hoch auf dem Wagen vorn,
trigt statt der Peitsche die Hippe, Stundenglas statt das Horn.
Sag ich: "Ade nun, ihr Lieben, die ihr nicht mitfahren wollt.
:-: Ich wire gern selbst noch geblieben, aber der Wagen, der rollt. ":-:



Hohe Tannen
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La-ger auch in wei-ter Fer-ne, dochdu Rii- be-zahl hii-test es gut!

2. Hast dich uns ganz zu eigen gegeben,
der die Mirchen und Sagen erspinnt,
:-: und im tiefen Waldesleben
als ein Riese Gestalt annimmt. :-:

3. Komm zu uns an das lodernde Feuer
in die Berge bei stiirmischer Nacht!
:-: Schirm die Zelte, die Heimat, die teure,
komm und halte mit uns treue Wacht! :-:

4. Hore, Riibezahl, was wir dir sagen:
Volk und Heimat, die sind nicht mehr frei!
:-: Schwing die Keule wie in alten Tagen,
schlage Hader und Zwietracht entzwei! :-:



Horch, was kommt von drauflen rein

Horch, was kommt von drau- Ben rein? Hol- la- hi, hol- la- ho!
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Geht vor- bei und schaut nicht rein, hol- la-
o} | | \
A = —— i f — ‘ I —
& 2 e -, b e e g
D) \. - f . . r

hi, hol- la- ho, wird’s  wohl nicht ge-
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we- sen  sein. Hol- 1la- hi- a- ho!

2. Leute haben s oft gesagt, hollahi, hollaho,
daB ich ein Feinsliebchen hab”. Hollahiaho!
LaB sie reden, schweig fein still, hollahi, hollaho,
kann ja lieben, wen ich will. Hollahiaho!

3. Leute, sagt mir “s ganz gewil, hollahi, hollaho,
was das fiir ein Lieben ist. Hollahiaho!
Die man will, die kriegt man nicht, hollahi, hollaho,
und ‘ne and re mag ich nicht. Hollahiaho!

4. Wenn mein Liebchen Hochzeit hat, hollahi, hollaho,
ist fiir mich ein Trauertag. Hollahiaho!
Geh” dann in mein Kimmerlein, hollahi, hollaho,
trage meinen Schmerz allein. Hollahiaho!

5. Wenn ich einst gestorben bin, hollahi, hollaho,
trigt man mich zum Friedhof hin. Hollahiaho!
Setzt mir keinen Leichenstein, hollahi, hollaho,
pflanzt mir drauf VergiBnichtmein! Hollahiaho!



Ich bin ein freier Wildbretschiitz
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Ich bin ein frei- er Wild- bret- schiitz und
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Hei- de reicht, ge- hort das Ja- gen  mir. So..

do, ho- ri- do, ho- ri- do, di- hus-sa-sa, ho- ri- do, hor-ri-
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do, hor-ri- do, ho- ri- do, ho- ri- do.

2. :-: So weit der blaue Himmel reicht,
gehort mir alle Pirsch :-:
:-: auf Fuchs, auf Has” und Haselhuhn,
auf Rehbock und auf Hirsch. :-: Horrido...

3. :-: Doch weil ich ein fein’s Mégdelein,
auf das ich lieber pirsch' :-:
:-: viel lieber als auf Has” und Huhn,
auf Rehbock oder Hirsch. :-: Horrido...

4. :-: Und daB sie einem andern gehort,
macht keine Sorge mir. :-:
:-: Ich bin ein freier Wildbretschiitz
und hab’ein weit' Revier. :-: Horrido...



Ich schiefp” den Hirsch
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Lie- Dbe auch ge- fiintT/ und den- noch hab”ich
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har- ter Mann die Lie- be auch ge- fiihlt.

2. Kampiere oft zur Winterzeit bei Sturm und Wetternacht,
hab” iiberreift und tiberschneit den Stein zum Bett gemacht.
Auf Dornen schlief ich wie auf Flaum vom Nordwind unberiihrt,
und dennoch hab” ich harter Mann die Liebe auch gespiirt.

3. Der wilde Falk ist mein Gesell”, der Wolf mein Kampfgespan;
der Tag geht mir mit Hundsgebell, die Nacht mit Hussa an.
Ein Tann reis schmiickt statt Blumenzier den schweillbedeckten Hut,
und dennoch schlug die Liebe mir ins wilde Jagerblut.



Ich wand're ja so gerne (Rennsteiglied)
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Land, den Beu-tel auf dem Riik- ken, die Klamp-fe
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in der Hand. Ich bin ein lust-'ger Wan- ders- mann, so
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Weg auf denHoh'n bin ich oft ge- gan- gen.Vog- lein san- gen

Lie- der. Bin ich weit in der Welt, ha- be ich Ver-

lan gen, Thii-rin-ger Wald, nur nach dir. Die-sen /dir.

2. Durch Buchen, Fichten, Tannen, so schreit” ich in den Tag,
begegne vielen Leuten, sie sind von meinem Schlag.
Ich jodle lustig in das Tal, das Echo bringt 's zuriick.
Den Rennsteig gibt 's ja nur einmal und nur ein Wandergliick.
:-: Diesen Weg auf...:-:

3. Am Ziel der klaren Béiche sich manches Miihlrad dreht.
Da rast' ich, wenn die Sonne so blutrot untergeht.
Ich bleib', so lang” es mir gefillt, und ruf” es allen zu:
Am schonsten Pliatzchen dieser Welt, da find' ich meine Ruh”.
:-: Diesen Weg auf...:-:



Im Friihtau zu Berge
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Im Frith- tau zu Ber- ge wir zieh'n, fal-le ra! So
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) A N
A - N i — D — ] J | ﬂ
b :
5 - . i . . €
vor noch im Ta- le die Hih-  ne krdah'n.

2. Ihr alten und so klugen Leut”, fallera!
Ihr denkt wohl, wir wiren nicht gescheit, fallera!
:-: Wer sollte aber singen,
wenn wir schon Grillen fingen
in dieser herrlichen Friihlingszeit? :-:

3. Werft ab eure Sorgen und Qual, fallera!
Kommt mit auf die Hohen aus dem Tal, fallera!
:-: Wir sind hinausgegangen,
den Sonnenschein zu fangen,
kommt mit und versucht es doch auch einmal! :-:



Im griinen Wald, dort wo die Drossel
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Im grii-nen Wald, dort wo die Dros-sel singt, Dros-sel singt, das
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munt’-re Reh- lein durch die Bii-sche springt, Bii- sche springt.
| A |
I

i " " i T I N T
s i i e HQ f £ ! o  a— ;' i
) ! | I

Wo Tann” und Fich- ten steh'n am Wal- des- saum, ver-
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lebt” ich mei- ner Ju- gend schon-sten Traum. WoTann” und Traum.

2. Das Rehlein trank wohl aus dem klaren Bach, klaren Bach,
derweil im Wald der muntre Kuckuck lacht, Kuckuck lacht.
:-: Der Jédger zielt schon hinter einem Baum;
das war des Rehleins letzter Lebenstraum. :-:

3. Getroffen war “s und sterbend lag es da, lag es da,
das man vorher noch munter hiipfen sah, hiipfen sah.
:-: Da trat der Jager aus des Waldes Saum
und sprach: Das Leben ist ja nur ein Traum. :-:

4. Schier achtzehn Jahre sind verflossen schon, -flossen schon,
die ich verbracht” als junger Waidmannssohn, Waidmannssohn.
:-: Er nahm die Biichse, schlug sie an ein'/n Baum
und sprach: Das Leben ist ja nur ein Traum. :-:



Im Krug zum griinen Kranze

ein, da sal ein Wan- drer drin-nen, ja drin- nen, am
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drin-nen, ja drin-nen, am Tisch beim kiih- len Wein.

2. Ein Glas ward eingegossen,
das wurde nimmer leer,
:-: sein Haupt ruht auf dem Biindel, ja Biindel,
als wir “s ihm viel zu schwer.:-:

3. Ich tit mich zu ithm setzen,
ich sah ihm ins Gesicht ,
:-: das schien mir gar befreundet, befreundet,
und dennoch kannt” ich “s nicht. :-:

3. Da sah auch mir ins Auge
der fremde Wandersmann
:-: und fiillte meinen Becher, ja Becher,
und sah mich wieder an.:-:

4. Hei, wie die Becher klangen,
wie brannte Hand in Hand:
:-: Es lebe die Liebste deine, ja deine,
Herzbruder im Vaterland.:-:



Im Wald und auf der Heide
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Im Wald undauf der Hei-de, da such” ich mei- ne

Freu- de, ich binein Ji- gers-mann, ich bin ein Ji- gers-

mann! Die For-stentreuzu pfle- gen, das Wild- bret zu  er-
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mei-ne Freud” da- ran. Ha- -ran.

2. Und streif” ich durch die Wilder und zieh” ich durch die Felder
allein den ganzen Tag, allein den ganzen Tag.
So schwinden mir die Stunden gleich fliichtigen Sekunden,
tracht” ich dem Wilde nach, tracht” ich dem Wilde nach. Hali,...

3. Wenn sich die Sonne neiget, der feuchte Nebel steiget,
mein Tagwerk ist getan, mein Tagwerk ist getan.
Dann zieh” ich von der Heide zur hduslich” stillen Freude,
ein froher Jigersmann, ein froher Jigersmann. Hali,...



In einem Polenstidtchen
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nein, a- ber nein," sprach sie, "ich kiis- se nie!" Sie... nie!"

2. Wir spielten Schach und Miihle,
da verlor sie bei dem Spiele ihr ganzes Geld.
Ich sprach: "Bezahle deine Schuld mit einem Kusse huld!"
"Aber nein, aber nein," sprach sie," ich kiisse nie!"

3. Ich fiithrte sie zum Tanze,
da fiel aus ihrem Kranze ein Roslein rot.
Ich hob es auf von ihrem Fufl und bat um einen Kuf3.
"Aber nein, aber nein," sprach sie, "ich kiisse nie!"

4. Und als der Tanz zu Ende,
reicht sie mir beide Hinde und sprach zu mir:
" Nimm hin, du stolzer Kavalier, den ersten Kul} von mir,
vergill Maruschka nicht, das Polenkind!"

5. In einem Polenteiche,
da fand man ihre Leiche, sie war so schon!
Sie hielt “nen Zettel in der Hand, worauf geschrieben stand:
" Ich hab” einmal gekiif3t und schwer gebiif3t."



Ist alles dunkel, ist alles triibe
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trii- be, die- weil mein Schatzein'n an- dern liebt.
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Ich hab” ge- glaubt, sie lie- bet mich, ich hab” ge-
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nein, sie has- set mich.

2. :-: Was niitzet mir ein schoner Garten,
wenn and re drin spazierengehn :-:
:-: und brechen mir die Roslein ab? :-:
Woran ich meine, woran ich meine,
woran ich meine Freude hab”!

3. :-: Was niitzet mir ein schones Médchen,
wenn and re mit spazierengehn :-:
:-: und kiissen 1hr die Schonheit ab? :-:
Woran ich meine, woran ich meine,
woran ich meine Freude hab”.

4. :-: Bald kommen nun die schwarzen Briider
und tragen mich zum Tor hinaus :-:
:-: und legen mich ins kiihle Grab. :-:
Worin ich ewig, worin ich ewig,
worin ich ewig Ruhe hab”.



Jenseits des Tales
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Jen- seits des Ta- les stan-den ih- re Zel- te.
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Zum ho- hen A- bend- him-mel quoll der Rauch. Das

ih- re Rei-ter- bu-ben san- gen  auch. IDas... huch.

2. Sie putzten klirrend am Geschirr der Pferde.
Es tinzelte die Marketenderin.
:-: Und unterm Singen sprach der Buben einer :
"Midel, du weil3t, wohin der Konig ging." :-:

3. Diesseits des Tales stand der junge Konig.
Er grub die frische Erde aus dem Grund.
:-: Sie kiihlte nicht die Glut der heif3en Stirne,
sie machte nicht sein krankes Herz gesund. :-:

4. Thn heilten nur zwei jugendfrische Wangen
und nur ein Mund, den er sich selbst verbot.
:-: Noch fester schlofl der Konig seine Lippen
und sah hiniiber in das Abendrot. :-:

5. Jenseits des Tales standen ihre Zelte.
Vorm roten Abendhimmel quoll der Rauch.
:-: Das war ein Lachen in dem ganzen Heere,
und jener Reiterbube lachte auch. :-:



Kehr' ich einst zur Heimat wieder
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dann ins Tal her- nie- der,
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sech’n uns wie- der am O- der- strand.

2. In dem Schatten einer Eiche,
ja, da gab ich ihr den AbschiedskuB.
Schatz, ich kann nicht bei dir bleiben,
weil, ja weil ich von dir scheiden muB.
Da seufzt sie still ...

3. Liebes Midchen, lall das Weinen,
liebes Madchen, laf} das Weinen sein.
Wenn die Rosen wieder bliihen,
ja, dann kehr” ich wieder bei dir ein.
Da seufzt sie still ...



Keinen Tropfen im Becher mehr
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Kei-nen Trop- fen im Be- cher mehr und der Beu- tel
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Lin- den - wir- tin, du jun-ge, Lin-den- wir-tin, du  jun- ge!

2. Und die Wirtin lacht und spricht: "In der Linde gibt es nicht
Kreid” und Kerbholz leider. Hast du keinen Heller mehr,
gib zum Pfand dein Rinzel her, :-: aber trinke weiter!" :-:

3. Tauscht der Bursch sein Rinzel ein gegen einen Krug voll Wein,
tdt zum Gehn sich wenden. Spricht die Wirtin: "Junges Blut,
hast ja Mantel, Stock und Hut, :-: trink und laf dich pfinden!" :-:

4. Da vertrank der Wanderknab” Mantel, Hut und Wanderstab,
sprach betriibt: "Ich scheide. Fahre wohl, du kiihler Trank,
Lindenwirtin jung und schlank, :-: schonste Augenweide!" :-:

5. Spricht zu ihm das schone Weib: "Hast ja noch ein Herz im Leib,
a3 es mir zum Pfande!" Was geschah, ich tu’s euch kund:
Auf der Wirtin rotem Mund :-: heif3 ein and rer brannte. :-:

6. Der dies neue Lied erdacht, sang “s in einer Sommernacht
lustig in die Winde. Vor ihm stand ein volles Glas,
neben ihm Frau Wirtin saf :-: unter der bliih'nden Linde. :-:



Kein schoner Land
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2. Da haben wir so manche Stund”
gesessen da in froher Rund”
:-: und taten singen, die Lieder klingen
im Eichengrund. :-:

3. DaB wir uns hier in diesem Tal
noch treffen so viel hundertmal,
:-: Gott mag es schenken, Gott mag es lenken,
er hat die Gnad”. :-:

4. Nun, Briider, eine gute Nacht!
Der Herr im hohen Himmel wacht.
:-: In seiner Giite uns zu behiiten,
ist er bedacht. :-:



Land der dunklen Wiilder (Ostpreufienlied)
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U- ber wei- te Fel- der lich- te Wun- der geh™n.

2. Starke Bauern schreiten
hinter Pferd und Pflug.
Uber Ackerbreiten
streift der Vogelzug.

3. Und die Meere rauschen
den Choral der Zeit.
Elche steh'n und lauschen
in die Ewigkeit.

4. Tag hat angefangen
tiber Haff und Moor.
Licht ist aufgegangen,
steigt im Ost” empor.



Lippe Detmold, eine wunderschone Stadt
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die Ka- no- nen stehn.

2.:-: Und als er in die grofle Stadt ‘neinkam, wohl vor des Hauptmanns Haus, :-:

:-: der Hauptmann schaut zum Fenster raus: :-:
:-: "Mein Sohn, bist du schon da? :-:

3. :-: Na, dann geh man gleich zu deinem Feldwebel hin und zieh den Blaurock an, :-:

:-: denn du mufBt marschieren in den Krieg, :-:
:-: wo die Kanonen steh'n." :-:

4. :-: Und als er in die groBe Schlacht “neinkam, da fiel der erste Schuf. :-:
:-: Ei, da liegt er nun und schreit so sehr, :-:
:-: weil er getroffen ist. :-:

5. :-: "Ach, Kamrad, liebster, bester Kam rad mein, schreibe du einen Schreibebrief, :-:

:-: schreibe du einen Brief an meine Braut, :-:
:-: daB ich getroffen bin." :-:

6. :-: Und als er diese Worte ausgesprochen hatte, da fiel der zweite Schuf3. :-:

:-: Ei, da liegt er nun und schreit nicht mehr, :-:
-: weil er erschosssen ist. :-:

7. :-: Als das der alte General erfuhr, da rauft er sich den Bart: :-:
:-: "Womit soll ich fithren meinen Krieg, :-:
:-» wenn mein Soldat ist tot?" :-:



Lustig ist das Zigeunerleben

Lu- stig ist das Zi- geu- ner- le- ben, fa- ri- a, fa-ri-a,
Brauch’n dem Kai- ser kein' Zins zu ge- ben, fa- ri a, fa- ri-a,
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2. Sollte uns einmal der Hunger plagen, faria...
tun wir uns ein Hirschlein jagen, faria...
Hirschlein, nimm dich ja in acht,
wenn des Jagers Biichse kracht. Faria...

3. Sollt” uns einmal der Durst sehr quiilen, faria...
gehn wir hin zu den Wasserquellen, faria...
trinken das Wassser wie Moselwein,
meinen, es miilte Champagner sein. Faria...

4. Midel, willst du Tabak rauchen? Faria...
Brauchst dir keine Pfeif” zu kaufen. Faria...
Greif in meinen Mantelsack,
da steckt Pfeif” und Rauchtabak. Faria...

5. Wenn wir auch kein Federbett haben, faria...
tun wir uns ein Loch ausgraben, faria...
legen Moos und Reisig nein,
das soll unser Federbett sein. Faria...



Mididel, halt die Rocke fest

(Mel.: Gold und Silber lieb’ ich sehr) Seite 28

1. Midel, halt die Rocke fest, wenn die Winde blasen!
Kaum, daf} sich was sehen 145t, dreh’n sich alle Nasen.
Denn die Jager sind mal so, sehen so was gerne,
wenn auch nur bis am O.0O. und aus weiter Ferne,
wenn auch nur bis zum P.P. und aus weiter Ferne.

2. Jager, siehst auf weiter Flur, du was Weilles wehen,
glaube nicht, daB stets du nur Himmelsgliick gesehen.
Unter unschuldswei3em Tuch birgt sich viele Tiicke.
:-: Manchem wurd’ es schon zum Fluch, dafl er kam zum Gliicke. :-:

3. Médel, la3 den Hahn in Ruh’! Flinten sind geladen!
So ein Schul geht los im Nu, bringt leicht schweren Schaden.
So ein Schul} von Jagerblut, jungen, oft auch alten,
;- dndert in gar kurzer Zeit Schonheit und Gestalten. :-:

4. Jager halt die Winde fest, wenn du sitzt beim Schmause!
Was im Feld man wehen 1463t, liebt man nicht zu Hause.
Doch wird dir ’s zu eng im Bauch, 1af ihn leise wandern,
:-: folge dabei altem Brauch: Schieb ’s gleich auf 'nen andern! :-:



Mirkische Heide

o

Mir-ki- sche H::i- d?:, mar-ki-scher Sand sind dgs\ M'zir—ktltrs

J) | [ I | Ji R R o /
5 : \ r—1 ¢ '

- ber Sumpf undSand, hoch #i- ber dunk- le Kie- fern-

o) Vi o A

O ——— £ —F ® P — D I . |
| () P I I I/ [ Il I} | |l H_P—F—|
l\e_)V v | 1 | 4 I L y [Y) Jyl Jy] | l’ I |
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ii-ber dunk-le Kie-fern- wil- der, heil dir,me'in Bryan-(ien-bur(ger Land!

2. Blauende Seen, Wiesen und Moor,
:-: liebliche Tiler, schwankendes Rohr. :-:
Steige hoch...

3. Uralte Eichen, dunkler Buchenhain,
:-: griinende Birken steh'n am Wiesenrain. :-:
Steige hoch...

4. Bauern und Biirger vom mérk'schen Geschlecht
:-: hielten stets zur Heimat in mirk'scher Treue fest. :-:
Steige hoch...

5. " Hie Brandenburg allwege", sei unser Losungswort,
:-: der Heimat die Treue in allen Zeiten fort. :-:
Steige hoch...



Med de grioden frechen Schniuten
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2. Os se niu int Lippske keumen,
kriegen se Hunger unnern Reumen.
Deupe ging et diir den Dreck,
un et gav do nicks os Speck
un seun bitken Wader.

3. In den gridden Lippsken Weaule
gink de Wuind seu unwuis keaule.
Kreiggen flogen diir de Luft,
un et was seun leigen Duft
os van deoden Minsken.

4. Do up eumol achtern Hiichten
feng et greulich an te liichten.
Herm, de greip de Romer an,
kreig sick gluiks den grotsten Mann,
stak en up de Forken.



10.

Un dann fengen se an te hoppen,
dat se quaken os de Pdppen,
drieben se olle in eunen Kolk,
dat dat ganze Liusevolk

mosta inne versiupen.

. Varus kreig ‘nen gridoden Schrecken:

"Kinner, dot es teun verrecken:
Titus, kruig duin Schwert heriut,
steckt mii achtern diir de Hiut
midden in den Panzen!"

. Manken diissen grioden Troppe
was dok ‘n Keerl med “n barsken Koppe.

Eun Avkode, dat was heu,
un den fingen lebennig seu
up de Pivitzheue (Pivitsheide).

. Diissen Keerl, den genkt ant Ledder,

Heu vodeun et dok nich bedder,
Kreigen en buin Kamisol,
staken en up eunen Pol

un dann dreiggen sen iimme.

Os dat Schlohn niu wass teo enne,
wosk sik Hermann suine Henne,

reup dann: "Jungens, kumt mol heer!"
Un dann kamm dat ganze Heer

un feng an teo siupen.

Beuer gavt un Schuineschinken.
Aok de Wuiwer mossen drinken.
Un Thusnelda un ehr Mann
suipen sick 'n Liittken an,

dat et man seo dompe.



11.

12.

13.

Kaiser Justus sat buin Eden,

heu woll just ‘nen Pfau upfreten.
Do kam niu de Noricht an,

dat suin Heer med Rof3 un Mann
wor buin Kaulpodde bliuben.

"Varus", reup heu, "leuve Vedder,
gif mui de Saldoten wedder!"
Doch suin Sklave Jiisken Schmett
reup van achtern diir dat Lett:

"De sin olle deaude!"

Un te Ehr'n van diissen Saken,
leud'n wui us ‘nen Denkmol maken,
dat dat scheune Lipps ke Land

wor in aller Welt biikannt

un seu es et 4ok kumen.



Muf i denn

MuB i denn, muf i denn zum Stiad- te- le naus,
Wenn i komnll, wenn i komm, wenn 1 wie-de- rum 1l<0mm,
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wie-de-rum komm,wie-de-rum komm, kehr i ein, mein Schatz, bei dir!
2. Wie du weinst, wie du weinst,

daf3 1 wandere muf}, wandere muf,

wie wenn d” Lieb jetzt wir vorbei.

Sind au drauB3, sind au drauf3 der Médele viel, Midele viel,
lieber Schatz, i bleib dir treu.

Denk du net, wenn i ein andre seh, so sei mein Lieb vorbei!
Sind au drauB3, sind au drauf3 der Médele viel, Midele viel,
lieber Schatz, i bleib dir treu.

. Ubers Jahr, iibers Jahr,

wenn mer Triaubele schneid’t, Triaubele schneid’t,

stell i hier mi wiedrum ein.

Bin i dann, bin i dann dein Schitzele noch, Schitzele noch,
so soll die Hochzeit sein.

Ubers Jahr, da ist mein Zeit vorbei, da gehor 1 mein und dein.

Bin i dann, bin i dann dein Schéitzele noch, Schitzele noch,
so soll die Hochzeit sein!
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Nehmt Abschied, Briider

Nehmt Ab-schied, Brii-der, un-ge- wil} ist al- le Wie- der-kehr,die
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ru- hen all” in Got-tes Hand, lebt wohl, auf Wie- der- sehn!

2. Die Sonne sinkt, es steigt die Nacht, vergangen ist der Tag.
Die Welt schléft ein, und leis' erwacht
der Nachtigallen Schlag.
Der Himmel....

3. So ist in jedem Anbeginn das Ende nicht mehr weit.
Wir kommen her und gehen hin
und mit uns geht die Zeit.
Der Himmel...

4. Nehmt Abschied, Briider, schliet den Kreis,
das Leben ist kein Spiel. Nur wer es recht zu leben weil3,
gelangt ans groB3e Ziel.
Der Himmel...

Englischer (schottischer) Text:
Should auld acquaintance be forgot and never brought to mind?
Should auld aquaintance be forgot and days o” lang syne?
For auld lang syne, my dear, for auld lang syne;
We’ll tak' a cup o' kindness yet, for auld lang syne.



Nun ade, du mein lieb” Heimatland

[} , , . | , I\ \
X L I I | I I I I L N N
A ke 3 4 N | | | I | | | N Y 1/ IR
- — L ——— o ———— i — § ———

J - ¢ . . e Lo

Nun a- de, du mein lieb” Hei- mat- land, lieb
Es geht jetzt fort zum frem- den Strand, lieb”
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Hei- mat- land, a- de! Und so sing” ich denn mit

’ Hei- mat- land, a- de!
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wan- dern tut, lieb” Hei- mat-land, a- de!

2. Wie du lachst mit deines Himmelsblau, lieb” Heimatland, ade!
Wie du griiBest mich mit Feld und Au’, lieb” Heimatland, ade!
Gott weil3, zu dir steht stets mein Sinn,
doch nun zur Ferne zieht “s mich hin. Lieb” Heimatland, ade!

3. Begleitest mich, du lieber FluB3, lieb” Heimatland, ade!
Bist traurig, dal ich wandern muB, lieb” Heimatland, ade!
Vom moos gen Stein am wald gen Tal,
da grii” ich dich zum letzten Mal. Lieb” Heimatland, ade!



Nur am Rhein, da wollt ihr leben
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Schwei- nen  lo- be ich den Schin-ken mir.

2. Wollt ihr grilne Wilder schauen, wo der Voglein Lied erklingt?
Wollt ihr Berge, Téler, Auen, wo die klare Quelle springt?
Wollt dabei fiir Trank und Speise ihr geschropft nicht immer sein?
:-: Nun, so seid doch klug und weise, kehrt bei uns in Lippe ein! :-:

3. Doch nur von Naturgeniissen wird der stiarkste Mann nicht satt.
Nun auch saft'ge Leckerbissen unser Land zu bieten hat.
Lipp'scher Pickert ist die Krone, schon von alters her bekannt.

:-: Erbsen, Speck und grofle Bohnen i3t man hier im Lipperland.:-:

4. Mogt den Rhein, den stolzen preisen, der uns allen wohlbekannt.
Den, dem Gott will Gunst erweisen, fiihrt er auch zum ........ -strand.
Fiillt die Gldser bis zum Rande, stimmet alle jetzt mit ein:
= e hier im Lipperlande soll ein Hoch gewidmet sein! :-:



0. alte Burschenherrlichkeit
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2. Den Burschenhut bedeckt der Staub.
Es sank der Flaus in Triimmer.
Der Schlédger ward des Rostes Raub,
erblichen ist sein Schimmer.
Verklungen der Kommersgesang,
verhallt Rapier- und Sporenklang. O, jerum...

3. Wo sind sie, die vom breiten Stein
nicht wankten und nicht wichen,
die ohne Spiel} bei Scherz und Wein
den Herrn der Erde glichen?
Sie zogen mit gesenktem Blick
in das Philisterland zuriick. O, jerum...



4. Da schreibt mit finsterm Amtsgesicht
der eine Relationen;
der and re seufzt beim Unterricht
und macht Rezensionen;
der schilt die siind“ge Seele aus,
und der flickt ihr verfall nes Haus. O, jerum...

5. Allein das rechte Burschenherz
kann nimmermehr erkalten.
Im Ernste wird, wie hier im Scherz,
der rechte Sinn stets walten.
Die alte Schale nur ist fern,
geblieben ist uns doch der Kern,
und den laf3t stets uns halten,
und den laBt stets uns halten!

6. Drum, Freunde, reichet euch die Hand,
damit es sich erneue
der alten Freundschaft heil “ges Band,
das alte Band der Treue!
StoBt an und hebt die Gliser hoch,
die alten Burschen leben noch,
noch lebt die alte Treue,
noch lebt die alte Treue!



Trara, das tont wie Jagdgesang
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Jagd- ge- sang, wie Hor- ner- klang: Tra-ra, tra- ra, tra- ra!



Trara, so blasen die Jiiger
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Wahre Freundschaft soll nicht wanken

(Mel.: Hohe Tannen weisen) Seite 32

1. Wahre Freundschaft soll nicht wanken,
wenn sie gleich entfernet ist,
:-: lebet fort noch in Gedanken
und der Treue nie vergifit. :-:

2. Keine Ader soll mir schlagen,
wo ich nicht an dich gedacht.
:-: Ich will Sorge fiir dich tragen
bis zur spiten Mitternacht. :-:

3. Wenn der Miihlstein trigt die Reben,
und daraus flieB3t kiihler Wein.
;-2 Wenn der Tod mir nimmt das Leben,
hor’ ich auf, getreu zu sein. :-:



Was glinzt dort vom

Was  glinzt dort vom Wal- de im Son- nen- schein, hor’s

ni-her und néi- her brau-sen? Es zieht sich her- un- ter in
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das ist  Liit- zows wil-de, ver-we-  ge- ne Jagd. Jagd.

2.Was ziehet dort rasch durch den finsteren Wald
und streift von Bergen zu Bergen?
Es legt sich in nédchtlichen Hinterhalt.
Das Hurra jauchzt und die Biichse knallt,
es fallen die frinkischen Schergen.
Und wenn ihr die schwarzen Jager fragt:
Das ist, :-: das ist Liitzows wilde, verwegene Jagd! :-:



Was gleicht wohl auf Erden (Freischiitg)
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Was gleicht wohl auf Er- den dem Ji- ger-  ver -
Beim Klan- g der Hor-  ner i Grii- nen zu
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gnii- gen? Wem spru-delt der Be-cher des Lebens so reich?
lie- gen, den Hirsch zu ver- fol- gen durch Dik-kicht und Teich,
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Glie- der und wiir- zet das Mahl. Wenn Wil-der und Fel- sen uns
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hal-lend um- fan-gen, tont frei-er und freud’- ger der vol- le Po-
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2. Diana ist kundig, die Nacht zu erhellen,
wie labend am Tage ihr Dunkel uns kiihlt.
Den blutigen Wolf und den Eber zu fillen,
der gierig die griinenden Saaten durchwiihlt,
ist fiirstliche Freude ....



Wem Gott will rechte Gunst erweisen
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Wem Gott will rech- te Gunst er- wei- sen, den
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schickt er in die wei- te Welt, dem will er sei-ne Wun-der
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wei- sen in  Berg und Tal und Strom und Feld.
2. Die Bichlein von den Bergen springen.
Die Lerchen schwirren hoch vor Lust.
Was sollt” ich nicht mit ihnen singen
aus voller Kehl” und frischer Brust?
3. Den lieben Gott laf3 ich nur walten,
der Bichlein, Lerchen, Wald und Feld
und Erd” und Himmel will erhalten,
hat auch mein” Sach” aufs best” bestellt.
(‘ad libitum zwischen den Strophen und am Schluf3 )
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Wenn die bunten Fahnen wehen
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Wenn die bun- ten Fah-nen we- hen,
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geht die Fahrt wohl

Woll'n wir fer- ne Lan- de se- hen, fallt der Ab- schied
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Son- ne, zie- hen die Wol- ken,

2. Sonnenschein ist uns ‘re Wonne,

wie er lacht am lichten Tag!

Doch es geht auch ohne Sonne,

wenn sie mal nicht scheinen mag.
Blasen die Stiirme, brausen die Wellen,
singen wir mit dem Sturm unser Lied.

. Wo die blauen Gipfel ragen,

lockt so mancher steile Pfad.

Immer vorwirts ohne Zagen,

bald sind wir dem Ziel genaht!

Schneefelder blinken, schimmern von ferne her
Lande versinken im Wolkenmeer.

. Hei, die wilden Wandervogel

ziehen wieder durch die Nacht,
singen ihre alten Lieder,
daf3 die Welt vom Schlaf erwacht.

Kommt dann der Morgen, sind sie schon weiter.

iiber die Berge, wer weill wohin?



Wenn wir erklimmen
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Wenn wir er- klim- men schwin-deln- de  HO6- hen
in un- sern Her-zen brennt ei- ne Sehn-sucht,
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stei- gen dem Gip- fel- kreuz  zu,
die laBt  uns  nim- mer- mehr in Ruh.
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Berg- va- ga- bun-den sind  wir, ja = wir. wir.

2. Mit Seil und Hacken, den Tod im Nacken,
héngen wir an der steilen Wand.
Herzen erglithen, Edelweil} bliihen,
vorbei geht’s mit sicherer Hand.
Herrliche Berge...

3. Fels ist bezwungen, frei atmen Lungen.
Ach, wie so schon ist die Welt!
Handschlag, ein Licheln, Miihen vergessen,
alles aufs beste bestellt!

Herrliche Berge...

4. Beim Alpenglithen heimwirts wir ziehen.
Berge, die leuchten so rot.
Wir kommen wieder, denn wir sind Briider,
Briider auf Leben und Tod.
Lebt wohl, ihr Berge, sonnige Hohen!
Bergvagabunden sind treu, ja treu.
Lebt wohl, ihr Berge, sonnige Hohen,
Bergvagabunden sind treu.



Wer recht in Freuden wandern will
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kir-chen-till, kein Liift-chen mag sich re- gen. Noch sind
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Gras der Bach singt lei- se den Mor- gen- se- gen.

2. Die ganze Welt ist wie ein Buch,
darin uns aufgeschrieben
in bunten Zeilen manch ein Spruch,
wie Gott uns treu geblieben.
:-: Wald und Blumen nah und fern
und der helle Morgenstern
sind Zeugen von seinem Lieben. :-:

3. Da geht die Andacht wie ein Hauch
durch alle Sinnen leise.
Da pocht ans Herz die Liebe auch
in ihrer stillen Weise,
:-: pocht und pocht, bis sich “s erschlieft
und die Lippe iiberfliet
von lautem, jubelndem Preise. :-:

4. Und plotzlich 148t die Nachtigall
im Busch ihr Lied erklingen;
in Berg und Tal erwacht der Schall
und will sich aufwirts schwingen.
:-: Und der Morgenrote Schein
stimmt in lichter Glut mit ein:
LaBt uns dem Herrn lobsingen! :-:



Wie lieblich schallt
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nach so lang, so lang, hallt nach so lang, so lang.

2. Und jeder Baum im weiten Raum
:-: diinkt uns so schon und griin. :-:
Es wallt der Quell so klar und hell
:-: durchs Tal dahin, dahin. :-:

3. Und jede Brust fiihlt neue Lust
:-: beim frohen Hornerton. :-:
Es flieht der Schmerz aus jedem Herz
:-: sogleich davon, davon. :-:



Wie oft sind wir geschritten
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Hei- a hei- a Sa- fa- ri!

2. Steil iiber Berg und Kliifte, durch tiefe Urwaldnacht,
wo schwiil und feucht die Diifte und nie die Sonne lacht,
durch Steppengridserwogen sind wir hindurchgezogen
mit Tragern und Askari: Heia...

3. Und saBen wir am Feuer des Nachts wohl vor dem Zelt,
lag wie in stiller Feier um uns die ndcht’ge Welt,
und iiber dunkle Hinge tont es wie ferne Sidnge
von Trigern und Askari: Heia...

4. Tret” ich die letzte Reise, die groe Fahrt einst an,
auf, singt mir diese Weise statt Trauerlieder dann,
daBl meinem Jégerohre dort vor dem Himmelstore
es klingt wie ein Halali: Heia...



Wir lieben die Stiirme
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Wir lie- ben die Stiir- me, die brau-sen-den Wo- gen, der

sind schon der Mee-re so vie- le ge- zo- gen, und
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Fah- ne nicht. Hei- jo hei- jo, hei- jo,

2. Unser Schiff gleitet stolz durch die schiumenden Wogen.
Es strafft der Wind uns re Segel mit Macht.
Seht ihr hoch droben die Fahne sich wenden,
die blutrote Fahne, ihr Seeleut” habt acht! Heijo, heijo...

3. Wir treiben die Beute mit fliegenden Segeln.
Wir jagen sie weit auf das endlose Meer.
Wir stiirzen auf Deck, und wir kiimpfen wie Lowen.
Hei, unser der Sieg, viel Feinde, viel Ehr”! Heijo, heijo...

4. Ja, wir sind Piraten und fahren zu Meere.
Wir fiirchten nicht Tod und den Teufel dazu.
Wir lachen der Feinde und aller Gefahren.
Am Grunde des Meeres erst finden wir Ruh”. Heijo, heijo...



Wir sind durch Deutschland gefahren
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Haa- ren, den Wind von den Ber- gen und Seen.

2. In den Ohren das Brausen vom Strome,
der Wilder raunender Sang,
:-: das Geldut von den Glocken der Dome,
der Felder Lerchengesang. :-:

3. In den Augen das Leuchten der Sterne,
das Flimmern der Heidsonne Glut
:-: und tief in dem Herzen das Ferne,
das Sehnen, das nimmermehr ruht. :-:

4. Und du, Kamerad, mir zur Seite,
so fahren wir durch das Land!
:-: Wir fahren die Ldang” und die Breite,
durch Regen und Sonnenbrand. :-:



Wir wollen zu Land ausfahren
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Wir wol-len zu Land aus- fah-ren ii- ber die Flu- ren

|0 T f f i T i{ —
7 e e ™ S ——
|\dy rey —e o i — —1 P —

%
weit, auf- wirts zu den kla- ren Gip- feln der Ein- sam-

[} ) , \ A , | [
[ A I —1 N N I I | N N I ]
| . . I Il I D] D] |
HO—F
) r Y ——
keit, woll'n lau- schen, wo- her der Berg- wind braust und
[} | \ \ , . .
i I |\ I\ I N N [ I N |\ | N ]
A T N N { JA I I D] InY I ) |
D) — *
schau- en, was hin- ter den Ber- gen  haust und
At —
1 i 7 i o o i i i  —
|\ e | I I I | | | | | 1 I 1
) T r T | I T T
wie die Welt so  weit, und wie die Welt so  weit.

2. Fremde Wasser dort springen, die sollen uns Weiser sein!
So wir wandern und singen Lieder ins Land hinein.
Und gliiht unser Feuer an gastlicher Statt,
so sind wir zu Hause und schmausen uns satt;
:-: und die Flammen leuchten darein. :-:

3. Und steigt aus tiefem Tale heimlich und still die Nacht,
sind vom Mondenstrahle Gnomen und Elfen erwacht:
So ddmpfet die Stimmen, die Schritte im Wald!

So horen, so schau’n wir manch” Zaubergestalt,
;-2 die wallt mit uns durch die Nacht. :-:

4. Es bliitht im Wald tief drinnen die blaue Blume fein.
Die Blume zu gewinnen, zieh n wir in die Welt hinein.
Es rauschen die Bdume, es murmelt der Flu3:

Wer die blaue Blume finden will, der muf3
:-: ein Wandervogel sein. :-:



Wo de Nordseewellen (Friesenleed)
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Wo die Nord-see-wel-len trek- ken an den  Strand, wo die

schrien gell im  Storm-ge- brus, dor is mi-ne
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Hei- mat, dor bin ick to Hus. .ickto Hus.

2. Well'n un Wogenruschen weern min Weegenleed,
un de hogen Dieken seh'n min Kinnertied,
:-: wakten up min Sehnen un min heet Begehr:
Dor de Welt to flegen ower Land un Meer! :-:

3. Wall het mi dat Lewen dat Verlangen stillt,
het mi all dat geven, wat min Hart erfiillt.
:-: All dat is verswunnen, wat mi driick un dreev,
hev dat Gliick woll funnen, doch dat Heimweh bleev. :-:

4. Heimweh no min scheune, greune Marschenland,
wo de Nordseewellen trecken an den Strand,
;- wo de Moven schrien gell im Stormgebrus,
dor is mine Heimat, dor bin ick to Hus. :-:



Wo die Kiefern raunen

(Mel.: Wo die Nordseewellen) Seite 75

1.

Wo die Kiefern raunen leis’ ihr heimlich’ Lied,
wo der Hirschholunder selten griinlich bliiht,

wo Kastanien griinen, gepflanzt von Vaters Hand,
da steht uns’re Hiitte, ein Stiick Heimatland.

. Wo die Erdbeer’n und die Himbeer’n reifen rot,

wo im Wald die Pilze schuf ein giit’ger Gott,
wo im Haselstrauche huscht die Haselmaus,
da steht uns’re Hiitte, da bin ich zu Haus.

. Wo die Amsel singt ihr schones Liebeslied,

wo der Bussard seine Himmelskreise zieht,
wo der Ringeltduber seine Liebste ruft,
da steht uns’re Hiitte in wiirz’ger Waldesluft.

. Wo der Rehbock stetig seinen Wechsel hiilt,

wo der Fuchs um Mitternacht so heiser bellt,
wo der Rothirsch heimlich seine Féahrte zieht,
da steht uns’re Hiitte, ihr gilt heut’ mein Lied.

. Wo der starke Keiler nachts im Felde bricht,

wo der gute Mond ergief3t sein magisch Licht,
wo der Waldkauz schaurig wiederholt sein Lied,
da steht uns’re Hiitte, zu ihr mich ’s immer zieht.

. Trautes Blockhaus, du, auf fels’gem Untergrund

hast gespendet uns schon manche schone Stund’.
Moge uns beschieden noch manche Einkehr dort.
Ach, die Zeit, sie schreitet unerbittlich fort!



Wo die Weser
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da ist mei-ne  Hei- mat, da bin ich zu Haus".
2. Wo die krumme Werre in die Weser flief3t,
wo der Jordan-Sprudel in die Hohe schief3t,
wo man treibt den Kranken Gicht und Rheuma aus,
:-: da ist meine Heimat, da bin ich zu Haus”. :-:
3. Wenn ich einmal tot bin, schaufelt mir ein Grab
in die Erde, die ich so geliebet hab'.
Schreibt auf meinem Grabstein diese Worte aus:
:-: Hier ist meine Heimat, hier bin ich zu Haus! :-:
(Nach Strophe 3:)
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Wir zieh'n ins We- ser- land, ins scho-ne Hei- mat- land!
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Dich VJiH ich lie- ben bis in den Tod!



Wohl ist die Welt (Siidtiroler Heimatlied)
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2. Wo Konig Ortler seine Stirn hoch in die Liifte reckt,
bis zu des Haunolds Alpenreich, das tausend Bliimlein deckt:
das ist mein schones Heimatland mit seinem schweren Leid,
mit seinen stolzen Bergeshoh'n und seiner grofen Freud. Heidi...

3. Im Friihling, wenn 's im Tal entlang aus allen Knospen sprief3t,
wenn auf dem Schlern am Sonnenhang der Winterschnee zerflief3t:
dann fiihl' ein eigen Sehnen ich, ich halt” es nicht mehr aus,
es ruft so laut die Heimat mich, ich wand're froh hinaus. Heidi...

4. Wenn in der Sommersonn' wendnacht das Feuer still verglimmt,
weil} jeder, und das Herz ihm lacht, die Kletterzeit beginnt.
Von Konig Laurins Felsenburg, so stolz und kiithn gebaut,
hab' wohl von jeder Zinne oft die Heimat ich geschaut. Heidi...

5. Dann kommt mit seiner Herrlichkeit der Herbst ins Land herein,
und alle Keller fiillen sich mit Heimatfeuerwein.
Man sitzt beim vollen Glase dann und singt ein frohes Lied,
wenn in des Abends Dammerschein der Rosengarten gliiht. Heidi...



6. Das Jahr vergeht, die Zeit verrinnt, und leise iiber Nacht
deckt “s Heimatland in Berg und Tal des Winters weil3e Pracht.
Zu einem kleinen Hiittlein fiihrt die Spur von meinem Ski.
Und abends tont vom Berg ins Tal ganz leis” die Melodie: Heidi...

7. Drum auf und stof3t die Gléser an, es leb” die Heimat mein,
die Berge hoch, das griine Tal, mein Vaterhaus, (Médel und) der Wein!
Und wenn dann einst, so leid mir “s tut, mein Lebenslicht erlischt,
freu” ich mich, dafl der Himmel auch schon wie die Heimat ist! Heidi...



Zu siebzig, da zogen
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tru-de- ri- de-ra, und die Lip-per, die sind da!

2.

10.

11.

12.

Sie zogen wohl aus mit den schweren Geschiitzen.
Hei, dunner, wie dat hagelt, wie dat wettert, wie dat blitzet!

. Sie zogen frohlich und guter Dinge von Detmold nach Lage

und von Lage nach Lippspringe.

. Und als sie nun kamen an dat liittke, liittke Horn,

da hatten sie schon ihre Fahne verlor n.

. Und als sie dann kamen in das ldandlich” schone Schlangen,

ist Hiidepohls Muchel schonn Schuf} losgegangen.

. Und als sie dann kamen an das schwarze Paderborn,

bekuiken sie de Lui van achtern un van vorn.

. Und als sie dann kamen an das miilmerige Essen,

hat Hilgenstiihlers Heini seinen Pickert aufgegesssen.

. Und als sie nun kamen an den freien deutschen Rhein,

da titen die rheinischen Médchen sich freun.

Sie dachten, es wiren die Steiermirker Schiitzen,
van wegen de rdoen Striepen anner Biichsen.

Und als sie nun stiirmten nach Frankreich hinein,
da war der Krieg schon lange vorbei.

Tusen grioden duitzken Rhiin, un den kiinnt se nich kruigen.
Un wit se eunen hidbben, miit se sik siims eunen muijen.
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Brauchtum

Der Schiitzenbruch
(Holz-Arten: Fichte, Tanne, Kiefer, Eiche, und Erle)

Der Schitzenbruch wird dem erfolgreichen Jagdschutzen
Uberreicht:

Bei Gesellschaftsjagden durch den Jagdleiter oder Jagd-Bestander.
Bei der Pirsch-Jagd durch den Pirschfthrer.
Bei der Nachsuche durch den Hundefthrer.

Der Schitzenbruch wird an der rechten Seite am Hut getragen.
Der Bruch sollte in seiner GréBe etwa dem Hut entsprechen.

Brauchtum (Beisetzung eines Waidmannes)

Der Ehrenbruch
(Holz-Art: Fichte)

Wird bei Beerdigungen und Beisetzungs-Feierlichkeiten getragen.
Man gibt dem Entschlafenden als letzte Ehrung den Bruch
mit in das Grab.

Danach erklingen Signale Jagd vorbei und Halali.

Der Ehrenbruch wird an der linken Seite am Hut getragen.
Der Ehrenbruch darf in seiner GréBe nicht den Hut Gberragen.
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Der Jagerschlag

Der Jagerschlag ist grundsatzlich zu unterscheiden
von ,dem Pfunde geben® bei jagdlichen Vergehen.

Wenn uberhaupt, kann dieser Brauch historisch nur mit
der feierlichen Wehrhaftmachung des Jagerburschen
nach Beendigung der drei Behange (Lehrjahre),
begrindet werden.

Bei dieser Handlung gab der Lehrprinz dem Jager-
burschen eine Ohrfeige mit der rechten Hand.

Dabei sprach er die Worte:

,Dies leidest du jetzt von mir und hinfort nicht mehr,
weder von mir noch von einem andern!“

Auf die Gegenwart bezogen, kann der Jagerschlag nur
bedeuten, daB ein junger Mensch nach bestandener
Jagerprifung in die Gemeinschaft der Jager auf-
genommen werden will und soll.

Der eigene Jagerschlag bleibt in jedem Menschen eine
unvergeBliche Erinnerung. Schon aus diesem Grunde
sollten Unsitten unterbleiben und die eigentliche
Handlung feierlich und wiirdevoll durchgefiihrt werden.

Ob der Jagerschlag erst dann vollzogen wird, wenn der
junge Jager sein erstes Stiick (Haar-)Wild erlegt hat,
mag ortlich entschieden werden.
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Der Jagerschlag

Vorspruch: (Jagerschaft sitzend, Jungjager vor dem Jagdherrn stehend)

Die edle Jagerei
hat mannigfach Gebrduche und Sitten allerlei!

Nicht nur, wer alte Regel, sei’s Waidgesell, sei’s Knecht,
mit freviem Mut verletzet, erhélt sein schlagend Recht!

Auch wer als junger Waidgenoss’ der edlen Jagerei
schwort ewige Gunst und Treue, erhalt der Schldge drei!

Drum sieh, Du junger Jager, denk alter Sitten auch,
es ist nicht Schand, ’s ist Ehre, sich fiigen altem Brauch.

Jetzt beugen sich die Jungjager (iber ein Stiick Wild, der Jagdherr tritt hinter sie,
er zieht den Hirschfanger und schléagt zu mit den Worten:

Der erste Hieb: Signal: ,,Aufbruch zur Jagd.”
,Das ist fiir unser Volk und Land.”

Der zweite Hieb: Signal: ,,Das Ganze — Anblasen des Treibens.“
,Das flir den edlen Jigerstand.”

Der dritte Hieb: Signal: ,,Aufmunterung zum Treiben.”
Fur Jagerrecht und Jagerehr’ nimm diesen Schlag —
sonst keinen mehr!*®

Nun diirfen sich die Jungjéger aufrichten, der Jagdherr féahrt fort:

,90 bist Du nun genommen in Eid und Schwur und Pflicht!
Doch eines laB Dir sagen, verletz Diana nicht!

Verletz nicht Deine Ehre mit (ibler SchieBerei

und hege tief im Herzen, den alten Spruch aufs neu:

Der echte Waidmann liebet stets Ehre, Pflicht und Treu’!
Das ist der wahre Inhalt der edlen Jagerei!

Signal: ,Halali“
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Der Jagdherr (iberreicht jetzt den Jungjégern einen Pokal, den diese gemein-
sam leertrinken. Die versammelten Waidgesellen erheben sich, der Jagdherr
ruft Ihnen zu:

,und nun, Ihr von der griine Farbe, stoBt an,
es werd’ zuteil den neuen Waidgesellen:

Ein donnernd Waidmannsheil!
,Horrido! — Joho. Horrido! — Joho. Horrido! — Joho!*

Als weitere Spriiche, die bei dem eigentlichen Jigerschlag
noch gesprochen werden kdnnen, seien genannt:

,Der erste Schlag soll Dich zum Jager weihen,
Der zweite Schlag soll Dir die Kraft verleih’n,

ZuU uben stets das Rechte!

Der dritte Schlag soll Dich verpflichten,
nie auf die Jagerehre zu verzichten!”

,Der erste Schlag soll Dich zum Jager weihen,
Der zweite Schlag Dir Waidgerechtigkeit verleihen,

Der dritte Schlag sei ein Gebot:
Was Du nicht kennst, das schieB nicht tot!“

Im dbrigen sind der Schopfungskraft des Ausfiihrenden keine
Grenzen gesetzt.

Doch sollte der Spruch den gleichen Inhalt haben wie die oben
genannten.
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Jagerbrief der ,,Kreisjagerschaft Lippe*

Wir empfehlen, den neuen Waidgenossen als Urkunde und zur
bleibenden Erinnerung den ,,Jagerbrief“ auszuhéndigen.

10
Ligde
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Die Liederbiicher und Jagerbriefe sind bei den Hegeringleitern
und der Geschéftsstelle der Kreisjagerschaft Lippe erhaltlich.

Jagdhornblaser, die an den Noten mit Griffen
flr die aufgefiihrten Lieder in absoluter (Militar-)
oder Klavier- (Kuhlo-) Schreibweise fiir Ventil- und Waldhorner
in B als ein-, zwei- oder vierstimmige Satze interessiert sind,
wenden sich bitte an die Geschaftsstelle.



